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DANSK
lllustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi bestraeber os hele tiden pd at
forbedre vores produkter, hvorfor ifikati ne i denne bri isning kan blive

@@ndret uden varsel.

NINJA er et registreret varemaerke i den Europaeiske Union tilhgrende SharkNinja
Operating LLC.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. TRYKT | KINA

DEUTSCH

Die Abbildungen konnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Im standigen
gemﬁhen um die fortlaufende Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns
Anderungen der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankiindigung vor.

NINJA ist ein in der Europaischen Union eingetragenes Marken von SharkNinja
Operating LLC.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA

ROMANA

llustratiile pot fi diferite de produsul efectiv. Ne straduim constant sa ne imbunatatim
produsele, prin urmare specificatiile continute in prezentul document pot fi
modificate fara notificare prealabila.

NINJA este marcd inregistratd in Uniunea Europeand a SharkNinja Operating LLC.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMAT IN CHINA

ESPANOL

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos esforzamos

NEDERLANDS

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. Wij streven er constant
naar om onze producten te verbeteren, daarom zijn de specificaties in dit document
onderhevig aan igi zonder vooraf; ds i ing.

NINJA is een geregistreerd handelsmerk in de Europese Unie van SharkNinja Operating
LLC.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. GEDRUKT IN CHINA

NORSK

Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber kontinuerlig etter &
forbedre produktene vére, derfor kan ifikasjt idette bli endret
uten varsel.

NINJA er et registrert varemerke i Den europeiske union som tilhgrer SharkNinja
Operating LLC.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET | KINA

PORTUGUESE

As ilustragdes podem diferir do produto real. Melhoramos continuamente os nossos
produtos, assim, as especificagdes aqui contidas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio.

NINJA é uma marca da SharkNinja Operating LLC registada na Unido Europeia.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA

suomi
Kuvat saattavat ndyttaa erilaisilta kuin varsinainen tuote. Pyrimme jatkuvasti
par tuottei Siksi tassa annetut tiedot voivat muuttua milloin tahansa

continuamente por mejorar nuestros productos, por lo tanto, las
incluidas en la presente guia estan sujetas a cambio sin aviso previo.

NINJA es una marca comercial registrada en la Union Europea de SharkNinja
Operating LLC.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA

FRANGAIS

Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel. Nous nous efforgons
d’améliorer constamment nos produits, par conséquent, les spécifications contenues
dans ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis.

NINJA est une marque déposée de SharkNinja Operating LLC au sein de I'Union
européenne.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. IMPRIME EN CHINE

ITALIANO

Il prodotto illustrato pud essere diverso dal prodotto effettivo. Ciimpegniamo
costantemente a migliorare i nostri prodotti, pertanto le specifiche descritte nel
presente documento possono essere soggette a modifiche senza preavviso.
NINJA & un marchio registrato di SharkNinja Operating LLC nell’Unione europea.
© 2023 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA

SharkNinja Europe Limited, 3150
Century Way,

Thorpe Park, Leeds,

LS15 8ZB, UK

ninja.ro
ON400EU_IB_MP_221121_MV4

ilman erillista ilmoitusta.

NINJA on SharkNinja Operating LLC -yhtion Euroopan unionissa rekisterdity
tavaramerkki.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA

SVENSKA

Illustrationerna kan avvika fran den verkliga produkten. Vi strévar standigt
efter att férbattra vara produkter och darfor kan specifikationerna i detta
dokument dndras utan féregdende meddelande.

NINJA &r ett registrerat varumarke i Europeiska unionen fér SharkNinja Operating LLC.
© 2023 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT | KINA

SharkNinja Germany GmbH, c/o

Regus Management GmbH,

Excellent Business Center 10.+11. Stock,
Westhafenplatz 1,

60327 Frankfurt am Main, Germania ninja.ro

ON400EU
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VA MULTUMIM CUPRINS

ca ati achizitionat Ninja® Speedi Rapid Cooker & Air Fryer

Masuri de protectie importante ........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee. 36

L LT IR Yool o T N 38

Tnainte de Prima UtiliZare ........coeeeeeeeeeeeeeesieeeeeseeeseesessesseseessessesnens 38

Asamblarea Accesoriilor & Smart Switch........ccceeviiiiiiiiiiiiiiiiiiin, 39

Utilizarea panoului de comanda..........ccceeviveiiniieeiniiieiiinnienineeesseeennne 40

BULO@NE 8 OPEIArE ...ttt seee e 40

FUNCEIT & BATIT .oiiiviieiiieecee e e e 40

Utilizarea Functiilor de Gatire Rapida.......cccccceeeeereieeeeeeeeenennenneeeeeeeeeeeeeenn 41

SPEEDIMEALS ...t 41

STEAM AIR FRY ..ttt 41

STEAM BAKE ..o 42

STEAM ... 42

Utilizarea functiilor Air Fry/COOKEr.......cccevevieeererieeeiesineerssineersssneesessseenenns 43

TNREGISTRA]'I ACEASTA INFORMATIE SFAT: Puteti gisi modelul si numerele de GRILL e 43
) serle pe eticheta cu cod QR de pe spatele AIR FRY Lttt 43
Numar model: BAKE/ROAST ..ot 44

unitatii, langa cablul de alimentare.
Numar de serie: DEHYDRATE

SEAR/SAUTE

Data achizitiei:

« Lo SLOW COOK

(Pastrati chitanta)

Magazinul de achizitie: Curatare & INtretinere......ccceeeeiiiicineeeiiiiisneeee s sses s asss s s s s ssssnnns 46
Spalare la masina & Spalare la mana... .46
CUratarea CapPaCUIUI ...cccuveeeeiiee ettt e e e e 46

PECIFICATII TEHNICE
SPECIFICAT ¢ 3 } Ghid de depanare .........cccoceiiiiiiiiiiiiniiin e 47
Tensiune: 230V~ 50Hz Acest marcaj indica faptul ca acest produs
’ nu trebuie aruncat impreuna cu alte SFAtUNT ULl .o 47
Wati: 1760W deseuri menajere.

Pentru a preveni posibilele daune aduse
mediului sau sdnatatii umane prin
. eliminarea necontrolata a deseurilor,
reciclati-le
in mod responsabil pentru a promova reutilizarea
durabild a resurselor materiale. Pentru a returna
dispozitivul utilizat, vd rugdm sa utilizati sistemele de
returnare si colectare sau sa contactati distribuitorul
de unde a fost achizitionat produsul. Ei pot lua acest
produs pentru reciclare in conditii de sigurantd pentru
mediu.
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MASURI IMPORTANTE DE PROTECTIE

DOAR PENTRU UZ CASNIC e CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE

A AVERTIZARE

1 Pentru a elimina riscul de sufocare pentru copiii mici, 15  NU folositi un prelungitor. Un cablu de alimentare scurt este
aruncati imediat toate materialele de ambalare dupa utilizat pentru a reduce riscul ca copiii sa apuce cablul sau sa
despachetare. se incurce in el si pentru a reduce riscul ca oamenii sa se

2 Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacitati impiedice de un cablu mailung.
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de 16  NU utilizati aparatul dac existd deteriorari ale cablului de
experientd sau cunostinte, dacé li s-au oferit alimentare sau ale prizei. Verificati in mod regulat aparatul si
supraveghere si instructiuni privind utilizarea aparatului in mod cablul de alimentare. Daci
sigur si dacd inteleg pericolele implicate. daca aparatul functioneaza defectuos sau a fost deteriorat in

3 Nuldsatiaparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor. vreun fel, opriti imediat utilizarea acestuia
NU permiteti copiilor s& utilizeze acest aparat sau s il si apelati Serviciul Clienti.
foloseascd ca jucdrie. Supravegherea atenta este necesara . . L . .
atundi cand este utilizat in apropierea copiilor 17 Aparat\,!l nu este destinat sa fle‘oAperat prin |ntermed|uj unui

temporizator extern sau al unui sistem de telecomanda

4 Alimentele varsate pot provoca arsuri grave. NU ldsati cablul separat.
sa atarne peste marginile meselor sau blaturilor de lucru si N
nu plasati aparatul pe sau langa suprafete fierbinti, pe sau 18 INTOTDEAUNA asigurati-vd cd aparatul este asamblat
langa un arzator pe gaz sau electric sau intr-un cuptor corespunzdtor inainte de utilizare.
incalzit. 19  NU acoperiti orificiul de admisie a aerului de sus

5 NU plasati aparatul pe sau langa un aragaz pe gaz sau sau orificiul de ventilatie din spate in timp ce capacul este inchis.
electric sau intr-un cuptor incalzit. Facand acest lucru, veti impiedica gdtirea uniforma si este posibil

. . . L sa deteriorati unitatea sau sa provocati supraincalzirea acesteia.

6 Pot rezulta arsuri grave din aburul si alimentele fierbinti din
interiorul oalei interne. INTOTDEAUNA tineti méinile, fata 20  NU nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate sau
si alte pdrti ale corpului departe de supapa de eliberare vandute de SharkNinja.. NU plasati accesoriile intr-un cuptor
inainte sau in timpul eliberarii si cand deschideti capacul cu microunde, cuptor cu prjitor de paine, cuptor cu convectie
dupd gatit. sau cuptor conventional sau pe o plitd ceramica, bobina

electrica, aragaz pe gaz sau gratar exterior. Utilizarea

7 NU utilizati aparatul fara oala de gatit instalata. accesoriilor care nu sunt recomandate de SharkNinja poate

8 Tnainte de a aseza oala de gitit detasabild in baza aparatului, provoca incendi, socuri electrice sau raniri.
asigurati-vd cd oala si baza aparatului sunt curate si uscate, 21  Ccand utilizati acest aparat, |3sati cel putin
stergandu-le cu o carpa moale. 15,25 cm de spatiu deasupra si pe toate partile pentru o

9  Cand oala de gitit detasabild este goald, NU o incalziti pentru circulatie adecvatd a aerului.
mai [nylt de 10 minute. Acest lucru poate deteriora suprafata 22 INTOTDEAUNA respectati cantitatile maxime si minime de
de gatit. lichid mentionate in instructiuni si retete.

10 NU utilizati acest aparat pentru préjire in profunzime.

23 Pentru a evita posibilele deteriorari cauzate de abur, plasati

11 Trebuie s& aveti grija atunci cAnd rumeniti carnea si sotati. aparatul departe de pereti si dulapuri in timpul utilizarii.
Tineti mainile si fata departe de oala de gatit detasabilg, in . .
special cand adiugati noi ingrediente, deoarece uleiul 24 NICIOD_ATA nu folositifunctiile APARATULUI DE GATIRE
fierbinte poate stropi. RAPIDA fdra sa adaugati apa si sau ingredientele in partea

de jos a vasului de gétire rapida.

12  Acest aparat este destinat numai pentru uz casnic. NUutilizati
aparatul niciodatd in alt scop decét cel prevazut. NU folositi in 25  NICIODATAnu folositi setarea SLOW COOK fara mancare si
vehicule in miscare sau in barci. NU utilizati in aer liber. lichide in vasul de gatit detasabil.

Utilizarea gresita poate provoca leziuni.
26  NU mutati aparatul atunci cand este in uz.

13  Destinat exclusiv pentru utilizare pe blatul de lucru. Asigurati-

Vi ci suprafata este pland, curati si uscatd. NU asezati aparatul 27  Evitati contactul alimentelor cu elementele de incdlzire. NU
aproape de marginea unui blat de lucru in timpul function&rii. supraumpleti sau nu depdsiti nivelul MAX de umplere al

14  Pentru a proteja impotriva socurilor electrice NU vasului de gdtit. Supraumplerea poate provoca raniri personale

sau daune materiale sau afecta
scufundati cablul, mufele sau carcasa unitatii principale in apa utilizarea siguré a aparatului.
sau alt lichid. Gatiti doar in cosul pus la dispozitie.
28  NU folositi unitatea pentru a gati orez instant.
36 |Ninja.ro
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Tensiunile prizelor electrice pot varia, afectand performanta si
emisia de caldurd a produsului dumneavoastrd. Pentru a
preveni eventualele imbolnaviri, folositi o sonda pentru a
verifica daca mancarea este gatita la temperaturile
recomandate.

Dacd unitatea emite fum negru, deconectati-o imediat si
asteptati sa se opreasca fumul inainte de a scoate vasul de
gatit si tava Cook & Crisp.

NU atingeti suprafetele fierbinti. Suprafetele sunt fierbinti in
timpul si dupa utilizare. Pentru a preveni arsurile sau
vatamarile corporale, INTOTDEAUNAfolositi garnituri de
protectie sau manusi izolate pentru cuptor si folositi manerele
si butoanele disponibile.

Trebuie avuta o prudenta extremd atunci cand mutati un
aparat care contine ulei fierbinte sau alte lichide fierbinti.
Utilizarea necorespunzatoare, inclusiv mutarea aragazului,
poate duce la vatamari corporale, cum ar fi arsuri grave.

Cand aparatul este in functiune, aburul fierbinte este eliberat
prin orificiul de aer. Asezati aparatul astfel incat orificiul de aer
sd nu fie indreptat catre cablul de alimentare, prize electrice,
dulapuri sau alte aparate. Pastrati-va mainile si fata la o
distanta sigurd de orificiul de ventilatie.

Atunci cand folositi setarea SLOW COOK,
INTOTDEAUNA tineti capacul inchis.

Vasul de gatit si tava Cook & Crisp devin extrem de
fierbinti in timpul procesului de gatire. Evitati aburul
fierbinte si

aerul in timp ce scoateti vasul de gatit si tava Cook &
Crisp din aparat si INTOTDEAUNA plasati-le pe o
suprafata rezistentd la cdldura dupa ce le-ati scos. NU
atingeti accesoriile in timpul sau imediat dupa gatire.
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Ridicati DOAR capacul de manerul de pe partea din fatd a
aparatului. NU Ridicati capacul de zona laterala, deoarece
se va elibera abur fierbinte.

Vasul de gatit detasabil poate fi extrem de greu cand este
plin cu ingrediente. Trebuie sa aveti grija cand ridicati
vasul de la baza aragazului.

NU Nu atinge accesoriile in timpul sau imediat dupa gitit,
deoarece acestea devin extrem de fierbinti in timpul
procesului de gatire. Pentru a preveni arsurile sau
vatamarile personale, INTOTDEAUNA aveti grija cand
manevrati produsul. Foloseste ustensile cu maner lung si
manusi de protectie pentru caldura sau manusi izolante
pentru cuptor.

Curdtarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii.

Lasati unitatea sd se raceasca inainte de curatare,
dezasamblare, montarea sau demontarea pieselor si
depozitare.

Atunci cand nu este utilizat si inainte de curdtare, opriti
aparatul si scoateti-l din priza pentru a-l deconecta.

NU curdtati cu bureti de sarma metalicd. Bucatile pot sa
se desprinda de pe perie si sa atinga partile electrice,
creand un risc de soc electric.

Va rugam sa consultati sectiunea Curatare si
intretinere pentru intretinerea periodicd a
aparatului.

Indica sa cititi si sa revizuiti instructiunile pentru a intelege functionarea si utilizarea produsului.

Indica prezenta unui pericol care poate provoca rdniri personale, moarte sau daune materiale
semnificative daca avertismentul inclus cu acest simbol este ignorat.

pentru a evita arsurile.

Aveti grija sa evitati contactul cu suprafetele fierbinti. Utilizati intotdeauna protectie pentru maini

T4
A
A\
3

Doar pentru utilizare in interior si uz casnic.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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PIESE SI ACCESORII

A Tava Cook & Crisp
B QOald de gatit detasabild de 5.7L
C  Maner capac
Capac de gatit,
Element de incalzire, Panou de
control,
Bazd de gatit
Comutator inteligent
Ventilator de evacuare a aerului

Colector Condensare

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE
1 Tndepértati si aruncati orice material
de ambalare si banda de pe unitate.
Unele autocolante trebuie sa fie
pastrate permanent pe unitate, DOAR
indepartati autocolantele cu
,desfaceti aici".

2 V& rugam sd acordati o atentie
deosebitd instructiunilor operationale,
avertismentelor si masurilor de
sigurantd importante pentru a evita
orice vatdmare sau deteriorare a
proprietatii.

3 Spalati vasul detasabil, tava Cook &
Crisp si colectorul de condens in apa
calda cu sapun, apoi clatiti si uscati
bine.

Pentru a comanda piese si accesorii suplimentare
sau de inlocuire, vizitati ninja.ro.

38 |Ninja.ro

ASAMBLAREA ACCESORIILOR S| COMUTATORUL INTELIGENT

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE A ACCESORIILOR:
TAVA COOK & CRISP

Pozitia superioara Pozitia inferioara

Folositi pozitia Folositi pozitia
superioara pentru inferioara pentru
proteine si legume functiile traditionale de
atunci cand urmati aburire si prdjire cu

instructiunile retetei aer.
pentru Speedi Meals
sau cand utilizati
functia Grill.

Asigura-te ca vei
consulta fisele si
retetele
pentru
recomandari
privind pozitia
tavii de prdjire.

Pentru a monta tava Cook & Crisp in pozitia
superioara, mai intai rotiti picioarele tavii spre
exterior, astfel incat acestea sa se extinda dincolo de
cele patru colturi ale tavii. Picioarele ar trebui sa se
aseze pe margini la baza fiecarei santuri, permitand
tdvii sa rdmana ridicata in vas.

NOTA: inainte de a plasa tava Cook & Crisp in pozitia
superioarad, asigurati-va cd ati addugat toate
ingredientele necesare la baza vasului.

NOTA: Retetele care folosesc functia Speedi Meals
necesita ca tava Cook & Crisp sa fie pozitionatd in pozitia

FOLOSIREA COMUTATORULUI INTELIGENT
SmartSwitch (Comutatorul inteligent) va permite sa
schimbati intre cele doud moduri de gatit, care sunt

etichetata pe comutator pentru referinta
dumneavoastra:

eAparat de gatire rapida
sFriteuzd/Aparat de gatit cu aer cald

Pozitia comutatorului inteligent va determina ce
functii de gatit sunt disponibile pentru selectie.

CUM SA DESCHIDETI & SA INCHIDETI CAPACUL
Pentru a deschide sau a inchide capacul in orice
moment, folositi manerul situat in centrul frontal al
aparatului, chiar deasupra panoului de control.

Puteti deschide si inchide capacul cand
SmartSwitch-ul este Tn pozitia RAPID COOKER sau
AIR FRY/COOKER.

ELIMINAREA & INSTALAREA COLECTORULUI DE
CONDENS

Pentru a instala colectorul de condens, glisati-l in fanta de pe
baza aragazului. Glisati-l pentru a-l indeparta si a-l spdla
manual dupa fiecare utilizare.

superioara.

Pentru a monta tava Cook & Crisp in pozitia de jos,
rotiti picioarele tavii spre interior astfel incat sa fie
indreptate Tmpotriva partii inferioare a tavii. Acest
lucru va permite tavii Cook & Crisp sd se aseze pe
fundul vasului.

NOTA: Asigurati-va ca goliti excesul de apa acumulat in
colectorul de condens dupa gatire.
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UTILIZAREA PANOULUI DE COMANDA

® 8 [BE

C
D
— | —
I- -l I- -I DURA START
I sToP
C

« (_ RAPIDCOOKER )

F SPEEDI MEALS o
G STEAMAIRFRY O

H STEAMBAKE O

I STEAM O

-

(_ AIR FRY / COOKER )

GRILL

AIR FRY
BAKE/ROAST
DEHYDRATE
SEAR/SAUTE
SLOW COOK

000000

=

BUTOANE DE OPERARE

A O :Butonul de pornire opreste aparatul si opreste
toate functiile de gatit.

B SAGETI STANGA: Utilizati sigetile sus/jos
situate in stanga afisajului pentru a ajusta
temperatura de gatit.

c SAGETI DREAPTA: Utilizati sagetile sus/jos
situate in dreapta ecranului pentru a ajusta
timpul de gatit.

D Butonul START/STOP Apasati pentru a incepe sd gatiti.

Apdsarea butonului in timp ce unitatea este in
functiune va opri functia de gatit curentd.

£ SAGETI CENTRU: Dupi ce ati ales un mod folosind
SmartSwitch, utilizati sagetile din centru pentru a
derula prin functiile disponibile pana cand functia
doritd este evidentiata.

40 Ninja.ro

FUNCTII DE GATIT APARAT DE GATIRE RAPIDA

F SPEEDI MEALS: Utilizati pentru a pregati mese rapide
si delicioase in mai putin de 30 de minute.

G STEAM AIR FRY: Folositi pentru a obtine o combinatie
de rezultate suculente si crocante.

H STEAM BAKE: Coaceti prajituri pufoase si paini rapide.
| STEAM: Gatiti delicat alimentele delicate la o
temperatura ridicatd.
AIR FRY / COOKER MODE

J GRILL: Folositi caldurd intensd de sus pentru a
carameliza si rumeni suprafata alimentelor.

K AIR FRY: Oferiti alimentelor texturd crocantd si crusta
cu putin sau deloc ulei.

L BAKE/ROAST: Folositi unitatea ca un cuptor cu aer cald

pentru carne frageda, produse de patiserie si multe altele.

M DESHIDRATARE: Deshidratati carne, fructe si
legume pentru gustari sanatoase.

N SEAR/SAUTE: Folositi unitatea ca un aragaz pentru
rumenirea carnii, sotarea
legumelor, fierberea lentd a carnii si altele.

0 SLOW COOK: Gatiti alimentele la o temperatura mai
scazutd pentru o perioada mai lunga de timp.

UTILIZAREA FUNCTIILOR DE GATIRE RAPIDA

Pentru a porni unitatea, con:ectati cablul de alimentare la o
priza, apoi apasati butonul Q.

Mese rapide

1 Asigurati-va cd indepartati tava Cook & Crisp
de la baza vasului inainte de a incepe.

2 Addugati lichid si ingrediente conform retetei in
partea de jos a vasului.

3 Trageti picioarele tavii Cook & Crisp, apoi
asezati tava n pozitia superioara a vasului.
Adaugati ingredientele in tava conform
instructiunilor retetei.

4 Mutati SmartSwitch la RAPID COOKER, apoi
folositi sagetile centrale pentru a selecta
SPEEDI MEALS. Setarea implicita se va afisa.
Folositi sagetile sus si jos din stanga
afisajului pentru a alege o temperatura intre
150°C si 240°C in trepte de 5 grade.

NOTA: Pentru temperaturi peste 210°C, timpul maxim de

gatire este de 30 de minute.

/>

RAPID COOKER @

(e}

SPEEDI MEALS [am}

STEAM AIR FRY o
STEAM BAKE TEMP

STEAM

5 Folositi sagetile din dreapta afisajului pentru a
ajusta timpul de gatire in trepte de 1 minut,
panala 1 ora.

6 Apasati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.

7 Afisajul va arata bare de progres, indicand cd
unitatea genereazd abur. Cand unitatea atinge
nivelul adecvat de abur, temporizatorul va
Tncepe numardtoarea inversa.

8 Cand timpul de gétire ajunge la zero, unitatea va emite un
semnal sonor si va afisa ,,End”. Daca mancarea
dumneavoastra necesita mai mult timp, folositi sagetile
n sus din dreapta afisajului pentru a adduga timp
suplimentar. Unitatea va sari peste preincalzire.

si/sau legumele din tava Cook & Crisp. Apoi folositi clesti
cu varf de silicon pentru a apuca manerele centrale si a
scoate tava din unitate.

Steam Air Fry

1 Incarcati ingredientele conform retetei.

2 Mutati SmartSwitch spre RAPID COOKER.
Folositi sagetile centrale pentru a selecta
STEAM AIR FRY. Se va afisa setarea implicita.
Folositi sagetile sus si jos din stanga afisajului
pentru a alege o temperaturd intre 150°C si
220°Ciin trepte de 5 grade.

RAPID COOKER

SPEEDI MEALS
STEAM AIR FRY

AVTBAR TEMP
STEAM @

o
(e}
o

3 Folositi sagetile sus si jds°din dreapta afisajului
pentru a ajusta timpul de gatire de la 1 minut
lalord,in trepte de 1 minutsidelalordla4
ore in trepte de 5 minute.

NOTA: Pentru temperaturi peste 210°C, timpul maxim
de gatire este de 30 de minute.

Apasati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.

5 Afisajul va ardta bare de progres, indicand ca
unitatea genereaza abur.

6 Cand unitatea atinge nivelul adecvat de abur,
temporizatorul va incepe numaratoarea
inversa.

7 Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea va
emite un semnal sonor si va afisa "End". Daca
mancarea dumneavoastra necesita mai mult
timp, folositi sagetile in sus din dreapta afisajului
pentru a adduga timp suplimentar. Unitatea va
sari peste preincalzire.
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UTILIZAREA FUNCTIILOR APARATULUI DE GATIRE RAPIDA - CONT.

UTILIZAREA FUNCTIILOR

Steam Bake

1 Asigurati-va cd asezati tava Cook & Crisp in
pozitia inferioard. Asezati accesoriile de copt
deasupra tavii.

2 Mutati SmartSwitch la RAPID COOKER, apoi
folositi sdgetile centrale pentru a selecta STEAM
BAKE. Se va afisa setarea implicita a
temperaturii. Folositi sagetile sus si jos din
stanga afisajului pentru a alege o temperatura
intre 120°C si 210°C in trepte de 5 grade.

3 Folositi sagetile sus si jos din dreapta afisajului
pentru a ajusta timpul de gatire de la 1 minut la
1 ord si 15 minute, in trepte de 1 minut.
Apdsati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.

Afisajul va afisa bare de progres care
indica faptul cd unitatea produce abur.

RAPID COOKER

SPEEDI MEALS

Steam

1 Pentruaincepe, addugati apa in partea de jos a
vasului. Asigurati-va ca asezati tava Cook & Crisp in
pozitia inferioara si addugati ingredientele.

2 Mutati SmartSwitch la RAPID COOKER, apoi folositi
sagetile centrale pentru a
selecta STEAM.

Gratar

1 Asigurati-va cd asezati tava Cook & Crisp in
pozitia superioara.

2 Asezatiingredientele pe tava Cook & Crisp,
apoi inchideti capacul.

NOTA: Tnainte de a utiliza functia Air Fry, lisati
unitatea sa se preincalzeasca timp de 5 minute, la
fel cum ati proceda cu un cuptor conventional.

ript cu aer cald
1 Asigurati-va cd asezati tava Cook & Crisp in

pozitia inferioara.
Adaugati ingredientele n vas si inchideti
capacul.

Mutati SmartSwitch la AIR FRY/COOKER,

STEAM AIR FRY

unitatea va seta implicit pe AIR FRY. Se va afisa

STEAM BAKE TEMP
RAPID COOKER setarea implicitd a temperaturii. Folositi sdgetile
@ sus si jos din stanga afisajului pentru a alege o
2 ARFRY o @ TN temperatura intre 150°C si 210°C.
6 Cand preincilzirea s-a t&minat, oo o " N )
temporizatorul va incepé numaratoarea = @ \\ i // AIR FRY / COOKER
inversa. ’\W/ GRILLAIR
7 Cand timpul de gitire ajunge la zero, unitatea 3 Folositi sigetile sus si jos din dreapta afisajului pentru 3 Mutati SmartSwitch la AIR FRY/COOKER, apoi .
va emite un semnal sonor si va afisa "End". a ajusta timpul de gdtire pand la 1 ord, in trepte de 1 folositi sdgetile centrale pentru a selecta GRILL. @ DEHYDR
Daci mancarea dumneavoastrs necesitd mai minut. Se va afisa setarea implicitd a temperaturii. o oo
mult timp, folositi sagetile in sus din dreapta 4 Apdsati START/STOP pentru a incepe sa gatit. Folositi sdgetile sus si jos din stanga afisajului o
afisajului pentru a adduga timp suplimentar. 3 pentru a alege o temperatura intre 210°C si 4  Folositi s%‘: susg jos din dreapta afisajului
Unitatea va sari peste preincilzire. __NOTA: Nu existd ajustare a temperaturii atunci cand 240°C. pentru a timpal de gatire in trepte de 1

utilizati functia STEAM. minut, pand la 1 ora.

5 Apasati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.

Unitatea va incepe preincilzirea pentru a aduce
lichidul la fierbere. Afisajul va afisa bare de progres

AIR FRY i COOKER

N - " . R @ FRY M .
care indica faptul cd unitatea produce abur. Cand TEVP O BAKE/ROAST NOTA: Pentru cele mai bune rezultate, se
~ Ty . . . ~ DEHYDRATE v v . . . . . . S
preincélzirea s-a terminat, afisajul va ardta S wsaure recomandd sd agitati periodic ingredientele in
temperatura setata si cronometru va incepe. o stowcook timpul préjirii cu aer. Puteti deschide capacul si
numardtoarea inversa. Animarea prelnCalle’ll o ridica

va fi afisatd pana cand unitatea atinge temperatura si
apoi afisajul va ardta cum cronometrul numara
descrescator.

vasul pentru a agita sau rasturna ingredientele,
asigurandu-va astfel o rumenire uniforma. Cand
ati terminat, asezati vasul inapoi in unitate si
inchideti capacul. Gatirea va relua automat dupa
ce capacul este inchis.

4 Folositi sagetile sus si jos din dreapta afisajului
pentru a ajusta timpul de gatire pana la 30 de
minute, in trepte de 1 minut.

5 Apasati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.

. 6 Cand timpul de gatire ajunge la zero,
gro,‘lunlt?tea unitatea va emite un semnal sonor si va
fisa "End". afisa "End".

6 Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea

6 Cand timpul d - ] -
va emite un semnal sonor si va afisa "End".

va emite un d
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FRITEUZEI/APARATULUI CU AER CALD
UTILIZAREA FUNCTIILOR FRITEUZEI/APARATULUI DE GATIT CU AER CALD - CONT.

NOTA: Tnainte de a utiliza functia Bake/Roast,
ldsati unitatea sa se preincalzeasca timp de 5
minute, la fel cum ati proceda cu un cuptor
conventional.

Bake/Roast

1

Asigurati-va ca asezati tava Cook & Crisp in
partea de jos a vasului.

Mutati SmartSwitch la AIR FRY/COOKER, apoi
folositi sdgetile centrale pentru a selecta
BAKE/ROAST. Se va afisa setarea implicita a
temperaturii. Folositi sagetile sus si jos din
stanga afisajului pentru a alege o temperatura
intre 120°C si 210°C.

AIR FRY / COOKER

GRILLAIR

TEMP BAKE/ROAST

DEHYDRATE
SEAR/SAUTE
SLOW COOK

00000

o
3 Folositi sagetile sus si jos din dreapta afisajului

pentru a ajusta timpul de gdtire pana la 1 ora,
in trepte de 1 minut, side la 1 ord la 4 ore, in
trepte de 5 minute.

Apdsati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.
Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea
va emite un semnal sonor si va afisa "End".

Dehydrate

1

Asigurati-va ca asezati tava Cook & Crisp in
pozitia inferioara.

Mutati SmartSwitch la AIR FRY/COOKER, apoi
folositi sdgetile centrale pentru a selecta
DEHYDRATE. Se va afisa setarea implicita a
temperaturii. Folositi sagetile sus si jos din
stanga afisajului pentru a alege o temperatura
intre 40°C si 90°C.

GRILLAIR
o FRY
O BAKE/ROAST

O DEHYDRATE

CD SEAR/SAUTE

O SLOW COOK

o
Folositi sagetile sus si jos din dreapta afisajului
pentru a ajusta timpul de gatire intre 1 si 12
ore, in trepte de 15 minute.
Apdsati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.
Cand timpul de gatire ajunge la zero,
unitatea va emite un semnal sonor si va
afisa "End".
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Sear/Sauté

1 Tnainte de a incepe, asigurati-va ci scoateti
tava Cook & Crisp din vas. Addugati
ingredientele n vas.

2 Mutati SmartSwitch la AIR FRY/COOKER, apoi

folositi sagetile centrale pentru a selecta
SEAR/SAUTE. Se va afisa setarea implicita a
temperaturii. Folositi sagetile sus si jos din

stanga afisajului pentru a selecta ,Lo1,” ,2,” ,3,”

,4,” sau ,Hi5.”

o

FRY
BAKE/ROAST
DEHYDRATE
SEAR/SAUTE
SLOW COOK

TEMP

©

000000

TATNU exista optiunea de ajustare a
timpului atunci cand utilizati functia Sear/Sauté.

4 Apasati START/STOP pentru a opri functia
SEAR/SAUTE. Pentru a trece la o functie de
gatit diferita, apasati START/STOP pentru a
incheia functia de gatit, apoi folositi Smart
Switch si sagetile centrale pentru a selecta
functia dorita.

NOTA: Puteti utiliza aceasta functie cu
capacul deschis sau cu capacul inchis.

NOTA: INTOTDEAUNA folositi ustensile
antiaderente in vasul de gatit. NU folositi
ustensile de metal

deoarece acestea vor zgaria stratul antiaderent al

vasului.

ora pentru "4" si "Hi5" si 4 ore pentru "LO1,"
PAELER:

NOTA: SEAR/SAUTE se va opri automat dupa 1

Slow Cook

1 Tnainte de a incepe, asigurati-vé c3 ati scos tava
Cook & Crisp si addugati ingredientele in
partea de jos a vasului. NU nu umpleti vasul
dincolo de linia maxima de umplere (indicate
pe interiorul vasului).

2 Muta SmartSwitch pe AIR FRY/COOKER, apoi
foloseste sagetile din centru pentru a selecta
SLOW COOK. Se va afisa setarea implicita a
temperaturii. Foloseste sagetile sus si jos din
stanga ecranului
pentru a selecta "Hi," "Lo," sau "bUFFEt".

AIR FRY / COOKER

GRILLAIR

FRY
@ BAKE/ROAST

O SEAR/SAUTE
O SLOWCoOK
o
o

3 Folosititile s@ si jos din partea dreaptd a
afisajuluipentru a ajusta timpul de gatire.

NOTA: Timpul pentru setarea SLOW COOK BUFFET
poate fi ajustat intre 2 si 12 ore; setarea de timp
SLOW COOK LO poate fi ajustata intre 6 si 12 ore.
Setarea de timp SLOW COOK HI poate fi ajustata
intre 4 si 12 ore.

4 Apasati START/STOP pentru a incepe sa gatiti.

5 Cand timpul de gatire ajunge la zero, unitatea
va emite un semnal sonor, se va comuta

automat in-modul "l(nnp Warm" (l\/lnnfinnrn la

temperaturad) si va incepe sa numere in sus.
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CURATAREA & INTRETINEREA

CURATAREA CAPACULUI

Recomanddm sd inspectati interiorul capacului inainte de a
gati cu ,functii de gatit umede”, care includ Slow Cook,
Sear/Sauté si toate functiile Rapid Cooker. Daca observati
orice reziduuri de alimente sau acumulari de ulei pe
elementul de incalzire sau pe ventilator, va recomandam
sa curatati unitatea cu abur (consultati instructiunile de
mai jos), apoi sd stergeti interiorul capacului.

Spalarea la masina de spalat vase & lamana

INSTRUCTIUNI DE CURI:\TARE CU ABUR:
1 Umpleti vasul cu 700 ml de apa.

Unitatea trebuie curatata temeinic dupa fiecare
utilizare.

1 Deconectati unitatea de la priza electrica si
asigurati-va cd unitatea este complet racitd

€ ; 2 Mutati Smart Switch in RAPID COOKER.
inainte de a o curdta.

2 Pentru a curdta baza aparatului de gatit si
panoul de control, stergeti-le cu un llu-
servetel umed.

3 Vasul de gdtit, tava Cook & Crisp si colectorul
de condens pot fi spalate in masina de spalat !

vase.

NOTA: NICIODATA nu introduceti baza 3 Se.lectati STFAM si setati timpul la 30 de
aparatului in masina de spalat vase si nici nu o minute. Apdsati START/STOP.

scufundati in apa sau in alt lichid. 4 Cand timpul ajunge la zero si unitatea s-a racit,
folositi o carpa sau un burete umed pentru a
sterge interiorul capacului. ATENTIE: Cand
curdtati interiorul capacului, nu atingeti

4 Daca resturile de mancare sunt lipite de vas sau

de tava Cook & Crisp, umpleti vasul cu ap3 si ventilatorul.
|3sati-l s3 se inmoaie inainte de curdtare. NU 5 Repetati pasii 3 si 4 dupd cum este necesar
folositi bureti de sarma. Daci este necesar si curdtati punctual acolo unde este
sa frecati, folositi o solutie de curatat non- necesar.
abraziva sau lichid de curatat cu o carpd de 6 Scoateti apa din vas si asigurati-va cd
nylon sau perie. spalati atat vasul de gatit, cat si tava
5 Lasati toate partile sa se usuce la aer dup4 fiecare Cook & Crisp pentru a va asigura ca
utilizare. toate reziduurile au fost eliminate.

GHID DE DEPANARE

NOTA: Asigurati-va c3 goliti excesul de ap3
acumulatd in colectorul de condens.
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Cum gatesc sub presiune?

o Aceastd unitate nu are functia de gatit sub presiune. Tn schimb, gititi rapid folosind functiile RAPID
COOKER. Consultati ghidul de retete pentru inspiratie.

Barele de progres sunt afisate pe ecranul de display atunci cand utilizati functiile RAPID COOKER.

e Acest lucru indicd faptul ca unitatea acumuleaza abur. Cand unitatea a terminat, timpul de gatit setat va
incepe numaratoarea inversa.

Din aparat iese mult abur atunci cand utilizati functiile RAPID COOKER.

e Este normal ca aburul sd iasa prin orificiul de aerisire in timpul gatitului. Asigurati un spatiu adecvat
atunci cand utilizati acest aparat si asigurati-va ca ventilul nu este indreptat spre cablul de alimentare,
priza electrica sau dulapuri.

Unitatea numara in sus mai degraba decat in jos.

e Ciclul de gatire este finalizat si aparatul este in modul Keep Warm (Mentine cald).

Mesajul de eroare “ADD POT” apare doar pe ecranul de afisaj.

e Vasul de gatit nu se afld in baza aparatului. Vasul de gatit este necesar pentru toate functiile.

Mesajul de eroare “SHUT LID” apare pe ecranul de afisaj.
e Capacul este deschis si trebuie sa fie inchis pentru ca functia selectatd sa porneasca.

Apare mesajul “ERR”
e Unitatea nu functioneaza corespunzator. V3 rugam contactati Serviciul Clienti la 0800 000 9063.

SFATURI UTILE

1 Atunci cand consultati graficele de mese din cartea de retete, pentru bucatile mari de carne, adaugati
intre 3 si 5 minute la timpul de gatire (dar retineti ca acest lucru poate gati prea mult cerealele). Va
recomandam sa respectati inaltimea si greutatea sugerate pentru carne.

2 Pentru o rumenire uniforma, asigurati-va ca ingredientele sunt asezate intr-un strat uniform pe fundul
vasului de gatit, fara suprapuneri. Daca ingredientele se suprapun, asigurati-va cd scuturati la jumatatea
timpului de gatire stabilit.
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INREGISTRARE PRODUS

GARANTIE LIMITATA PE DOI (2) ANI

Cand cumparati un produs in Europa in calitate de consumator, beneficiati de drepturi legale referitoare la
calitatea produsului ("drepturile dumneavoastra legale"). Puteti aplica aceste drepturi legale impotriva
comerciantului dumneavoastrd cu amanuntul. Cu toate acestea, la Ninja suntem atat de increzatori in
calitatea produselor noastre (denumite in continuare ,Produsele”) incat va oferim o garantie suplimentard a
producdtorului de pana la doi ani. Aceasta garantie se aplica produsului numai dacd acesta este cumpdrat in
stare noua si neutilizata. Acesti termeni si conditii se referd numai la garantiile noastre - drepturile
dumneavoastra legale n calitate de cumparator nu sunt afectate.

Va rugam sa retineti cd garantia de 2 ani este disponibild in toate tarile UE.

Conditiile de mai jos descriu cerintele si domeniul de aplicare al garantiilor noastre, care sunt emise de
SharkNinja Germany GmbH, c/o Regus Management GmbH, Excellent Business Center 10. + 11/ Stock,
Westhafenplatz 1, 60327 Frankfurt am Main (Germania) (,,noi” sau ,,noastre”). Acestea nu afecteaza drepturile
dumneavoastra legale sau obligatiile comerciantului dumneavoastra

si contractul pe care il aveti cu acesta. Acelasi lucru se aplicd dacd ati achizitionat produsul direct de la

Ninja.

Garantii Ninja®

Un aparat de bucdtdrie de uz casnic constituie o investitie considerabild. Noua dumneavoastra masina

trebuie sa functioneze corect cat mai mult timp posibil. Garantia cu care vine este o consideratie importantad -
si reflectd cat de mare este increderea producdtorului in produsul si calitatea sa de fabricatie.

Veti gasi suport online la www.ninja.ro.
IMPORTANT
e Garantia acopera produsul dumneavoastra timp de 2 ani de la data achizitiei.

e V& rugdm sd pastrati chitanta tot timpul. n cazul in care trebuie s3 utilizati garantia, vom avea nevoie de
chitanta pentru a verifica daca informatiile furnizate sunt corecte. Incapacitatea de a prezenta o chitanta
valabila va anula garantia.

Care sunt avantajele inregistrarii garantiei mele?

Cand va inregistrati garantia, puteti alege sa primiti buletinul nostru informativ care contine sfaturi,
recomandari si concursuri. Ascultati cele mai recente stiri despre noile tehnologii si lansari Ninja. Dacd va
nregistrati garantia online, veti primi imediat confirmarea ca am primit datele dumneavoastra.

Pentru detalii privind politica noastra de confidentialitate, va rugdm sa vizitati www.ninja.ro
Pentru cat timp sunt garantate produsele noastre?

Tncrederea noastra in designul nostru si controlul calitatii inseamné c& produsul dvs. este garantat pentru
un total de doi ani.

48 |Ninja.ro

Ce acopera garantia?

Repararea sau inlocuirea (la discretia Ninja) a produsului dumneavoastra, inclusiv toate piesele si manopera, in
cazul oricarui defect de proiectare, materiale si executie (inclusiv costurile de transport si expediere). Garantia
noastra este suplimentara drepturilor dumneavoastra legale ca consumator..

Ce nu acopera garantia?
e Uzura normala.

¢ Deteriorarea accidentald, defectele cauzate de utilizarea sau intretinerea neglijenta, utilizarea
necorespunzatoare, neglijenta, operarea sau manipularea neglijenta a aparatului de bucatarie care nu
sunt in conformitate cu Manualul de Instructiuni Ninja® furnizat impreuna cu aparatul dumneavoastra.

o Utilizarea aparatului de bucatarie pentru orice altceva decat scopurile normale de uz casnic.

e Utilizarea pieselor care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate cu instructiunile de operare.
o Utilizarea pieselor si accesoriilor care nu sunt componente originale Ninja®.

e Instalare defectuoasa (cu exceptia cazului in care este efectuata de Ninja®).

¢ Reparatiile sau modificarile efectuate de alte parti decat Ninja sau agentii sdi, cu exceptia cazului in care
puteti demonstra cd reparatiile sau modificarile efectuate de alte persoane nu sunt legate de defectul
pentru care va exercitati garantia.

De unde pot cumpadra piese si accesorii originale Ninja?

Piesele de schimb si accesoriile Ninja sunt dezvoltate de aceiasi ingineri care au dezvoltat aparatul
dumneavoastra de bucatarie Ninja. Veti gdsi o gama completd de piese de schimb, piese de inlocuire si
accesorii pentru toate aparatele Ninja pe www.ninja.ro

Va rugam sa retineti cd utilizarea pieselor care nu sunt originale Ninja poate anula garantia oferita de
producator. Cu toate acestea, drepturile dumneavoastra legale nu sunt afectate.
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